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Magyar frazeologiai egysegek osszehasonlito vizsgalata

udmurt, illetve orosz frazeologiai egysegekkel

(szomatikus elemek szerinti osztalyozas alapjan)

ALEKSZANDR JEGOROV

Izsevszk

A finnugor nyelvek frazeologiaja kiilonfele okokbol rosszabbul van kutatva az
orosz frazeologianal. A magyar nyelvi frazeologiai egysegek (a tovabbiakban;
FE-k) osszehasonlftasa az udmurt es orosz ekvivalenseikkel a mai napig
gyakorlatilag nincsen kidolgozva. Szomatikusnak olyan FE-t szokas tartani,
amelyiiek legalabb az egyik szava valamelyik testreszt nevez meg.

Meg kell jegyeznem, hogy ebben a kutatasban a FE fogalmat szelesebbnek
tartom, fgy a frazeol6giahoz tartoznak itt nem csak a tulajdonkeppeni frazeo-
logizmusok (szukebb felfogasban), hanem mas allando szokapcsolatok is, pi.
szolasok, kozmondasok, szalloigek stb.

E cikknek a celja a FE-ek szomatikus jelek szerinti osztalyozasa es annak a
meghatarozasa, hogy meimyire felelnek meg a magyar FE-ek szomatikus elemei
az udmurt es orosz ekvivalenseik szomatikus elemeinek. A megvizsgalt magyar
FE-ek szama 449, es ugyanermyi az udmurt es az orosz megfeleld.

A szomatikus jelek szerinti osztalyozas utan a magyar FE-ek koziil 37
csoportot kiilonitettem el. A legnagyobb lett a szem elemet tartalmazo csoport
(101 FE). Ezt az alabbi szomatikus elemeket tartalmazo FE-k kb'vetik, csokkeno
szamsorrendben: kez, fej, lab, szdj, Jill, nyak, orr, hat, arc, vail, ujj, test,
haj(szal), tenyer, talp, kisujj, has, kar, marok, mell, 61, sarok, terd.

A feimmaradt 13 csoport csak egy-egy FE-et tartalmaz a kovetkezo
szomatikus elemekkel: boka, bor, derek, homlok, kebel, кбпудк, kdrorn, oldal,
okol, szakall, szempilla, tar ко, tyukszem.

A magyar FE-eket eloszor udmurt, majd orosz ekvivalenseikkel hason-
litottam ossze. Szamos esetben a magyar/udmurt, illetve a magyar/orosz FE
mellett termeszetesen letezik megfelelo jelentesu FE a harmadik nyelvben is, ezt
azonban ebben a vizsgalatban nem tiintettem fel. Tovabba csak azokat a
csoportokat vizsgaltam meg, amelyek tobb, mint 10 FE-t tartalmaznak. Igy a
kovetkezo eredmenyre jutottam:

1) a magyar szomatikus elemeket tekintve az udmurt nyelvben a legtobb
megfelelese a k6vetkezo elemeknek van: szem - cim (91,1 %),fej - йыр (87,9 %),
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lab - пыд (87,8 %), orr - ныр (85,7 %), kez - ки (83,1 %),уй/ - пель (73,9 %), arc -
ытыр (69,2 %), vall-пелъпум (60 %), иф"- ым (51,9 %), л)*Л- чьроты (50 %).

Szew - снн elemmel peldak: szetne elott lebeg [РУВФС 225] - син азяз
пуке I сылэ [СОВУЯ 104]; szeme konnyben azik [РУВФС 206] - синъёсыз
нюрамът [СОВУЯ 107]; vkinekaszeme ett (sem) keriil [РУВФС 163,242] - сип
шоры (рвбл) йдтылыны I шедъыны [РУС 178].

Fej - йыр elemmel peldak: fejet hajt vki elott [РУВФС 16, 282] - кин ке
азъын йырез мыкыръяны I мыкыртыны; fejet veszi vkinek; levdgja vkinek a
fejit [РУВФС 289] - йырзэ бералтыны [СОВУЯ 40]; telebeszeli I teletomi a
fejet vkinek vmivel [РУВФС 100] - ктлэсъ ке йырзэ I йырвизъзэ
поромытыны I уйэкомытыны I тияны [РУС 183; СОВУЯ 40].

ЫЪ - пыд elemmel peldak: kihuzza a Idba аШ a talajt I a gyekenyt
[РУВФС 62, 237] - пыд йылысъ{тыз) погыртыны [СОВУЯ 99]; labdra allit
vkit [РУВФС 295] - кинэ ке пыд йылаз султытыны I пуктыны [РУС 552];
(megy,) amerre a laba viszi [РУВФС 142] - кытчы пыдъёс вуттозы/нуозы
(мыпыпы) [РУС 178].

Orr - ныр elemmel peldak: logatja az orrat [РУВФС 43] - нырзэ I йырзэ
ошыны [СОВУЯ 79; РУС 86]; magasan I fenn hordja az orrat [РУВФС 92] -
нырез чатыртыны I урдыны [РУС 553]; orra aid dorgol vkinek vmit
[РУВФС 311] -нырулаз донганы [СОВУЯ 105].

Kez - ки elemmel peldak: tires kezzel tavozik I jon I jelenik meg I ter vissza I
marad [РУВФС 194, 201, 213, 270, 317] - тырттэм I буш киын кошкыны I
лыктыны / вуыны I бертыны I кыльыны [РУС 878]; vkinek a jobb keze
[РУВФС 245] - бур ки(ыз) [РУС 964]; szerencses keze van [РУВФС 145] -
киызкапчи [СОВУЯ 48].

Fill - пелъ elemmel peldak: a fiile botjdt sem mozgatja [РУВФС 37] -
педьёссэ по уг выреты [СОВУЯ 90]; botfule van; bolfulii [РУВФС 153] -
пельыз гоно; пельёсаз шуба вуремын; пель вылаз куинъмоп гондыр пукем [СОВУЯ
89,90]; elenged aftile mellett vmit [РУВФС 253] - пель съдртпз лэзиз; пеляз
03 ПОН,

Arc - ымныр elemmel peldak: kifutott a ver az arcabol [РУВФС 199] -
ымныраз шапык вирез но двдл [СОВУЯ 139]; (szinte) arcara I homlokdra
van irva (a bimtudat) [РУВФС 107, 165] - ымныраз I кымесаз гожтэмын
[СОВУЯ 139; РУС 415]; arcdba vdg vkinek [РУВФС 23] - сште куштыны,

Vdll-пелъпум elemmel peldak: leveti [!] a terhet a vdlldrol [РУВФС 274] -
пельпумысь(тыз) I пельпум вылысь(тыз) секыт из усиз [СОВУЯ 90];
szeles vdllu [РУВФС 30] - саоюенъ пасъта пельпумо\ vdllvetve [РУВФС 18,
114,229] - ваче пельпум [РУС 965].

Szdj - ым elemmel peldak: allandoan jar a szdja [РУВФС 336] - кып
кутэтэз бвбл [СОВУЯ 64]; Ami a sziven, az a szdjdn I a nyelven [РУВФС
330] - Map ке кып йылаз вуэ, сое ж вера [СОВУЯ 73]; befog]a a szdjdt
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[РУВФС 102, 248] - ымез кортнаны [СОВУЯ 138].
Nyak - чырты elemmel peldak: a nyakdt teszi га [РУВФС 76] - чыртызэ

вандыны сётыны кин ке I маке понна [РУС 640]; kitekeri vkinek a nyakdt
[РУВФС 158, 274] - кинлэсь ке чыртызэ бералтыны [СОВУЯ 40,132]; kitori
a nyakdt [РУВФС 150, 285] - чыртыдэ I йырдэ бералтыны I чигтыны
[СОВУЯ 40,132];

2) az orosz nyelvben a legtobb megfelelese a kovetkezo magyar szomatikus
elemeknek van: orr - нос (85,7 %), szem - глаз (83,2 %),ftil-yxo (82,6 %),
kez-рука (78,5 %),fej - голова (74,1 %), lab - нога (70,7 %), vail - плечо
(70 %), arc-лицо (69,2 %).

Orr - нос elemmel peldak: oda sem I ki sent dugja az orrdt [РУВФС 110,
190] - (и) носа не показывать {не показать) куда, где [РУВФС ПО, 190];
olyan sb'let van, hogy {az ember) az orra hegyeig sem Idt [РУВФС 198, 321] -
{собственного) носа не видно [РУВФС 198, 321]; vkinek az orra elolt
[РУВФС 163, 225, 235] - перед I под {самым) носом у кого (прост.)
[РУВФС 163, 225, 235].

Szem - глаз elemmel peldak: felnyitja vkinek a szemet vmire [РУВФС 218]
- открывать {открыть) I раскрывать {раскрыть) глаза кому, на что
[РУВФС 218]; Hollo a hollonak пет vajja ki a szemet [РУВФС 276] - Ворон
ворону глаз не выклюет [РУВФС 27]; szemrebbenes nelktil [РУВФС 73] -
глазом не моргнуть (разг.) [РУВФС 73].

Ful-yxo elemmel peldak: Az egyikfiiUn be, a mdsikon ki [РУВФС 33] - В
одно ухо вошло, в другое вышло [РУВФС 33]; meg a fuUnil fogva sem
tibalhatodI Mzhatodel vkitol, vmitol [РУВФС 100] -зауши не оттащишь I
не оттянешь кого, от чего (разг.) [РУВФС 100]; teletrombitulja I
teleduruzsolja vkinek a fillet vmivel [РУВФС 253] - прокричать I
прожужжать I протрубить {все) уши кому, о ком, о чем, про кого (разг.)
[РУВФС 253].

Kez-рука elemmel peldak: Kez kezet mos [РУВФС 263] - Рука руку моет
[РУВФС 263]; kezet a szivere teve [РУВФС 240] - положа I положив руку
на сердце [РУВФС 240]; mas kez&vel kaparja ki [!] a {tiizbol) a gesztenyet;
mdssal kapartatja ki a {tiizbol) a gesztenyet [РУВФС 304, 331] - чужими
руками жар загребать [РУВФС 304, 331].

Fej - голова elemmel peldak: friss I tisztafejjel [РУВФС 169] - на свежую
голову [РУВФС 169]; helyen van a feje I az esze [РУВФС 76] - голова на
плечах {есть) у кого (разг. одобр.) [РУВФС 76]; vkinek afejere til I no; vki
fejere telepszik [РУВФС 271] - садиться {сесть) на голову кому [РУВФС
271].

Lab - нога elemmel peldak: {majd) osszeesik I leesik a Idbdrol [РУВФС 39,
204, 273] - валиться I падать I сбиваться с ног [РУВФС 29, 273];
megingott a talaj a Idba alatt [РУВФС 245] - почва I земля уходит I
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ускользает из-под ног чьих, кого [РУВФС 245]; vkmek alabaihozomolva I
esve Mr I esdekel [РУВФС 39] - валяться в ногаху кого [РУВФС 39].

Ш- плечо elemmel peldak: a vallat vonogatja [РУВФС 259] -
пожимать течами [РУВФС 259]; vdllon vereget vkU [РУВФС 72] -
хлопать по плечу кого (неодобр.) [РУВФС 72]; vki vallara nehezedik vmi,
vminekaterhe I gondja [РУВФС 63, 149] -ложиться {лечь) на плечи кого,

кому [РУВФС 63,149]. , , , , . , 7 / t • ,
Arc -лицо elemmel peldak: area verejtekevel (dolgozik I keresi a kenyeret)

[РУВФС 35] - в поте лица (трудиться 1 добывать свой хлеб) [РУВФС 35];
arcaba todul I szdll I szokik a ver; elonli a pir az arcat [РУВФС 102, 140] -
кровь I краска бросилась I кинула(сь) в лицо I ударила в голову [РУВФС
140]; arccal vmifeUfordul [РУВФС 233] - поворачиваться (повернуться) I
встать лицом к кому, к чему [РУВФС 233]

Az osszegyujtOtt anyag elemzese mutatja azt, hogy mind a magyar, mind az
udmurt es az orosz frazeologia eleg gazdag szomatikus elemekben, mas szoval,
szamos FE strakturajaban kiilonbSzo testreszeket megnevezo szavak fordulnak
e!6. Koztiik a leggyakrabban a kovetkezo elemek fordulnak elo: szem - cm -
глаз, kez - m -pymjej - йыр - голова, lab - пыд - нога, szdj - ым -рот, fill
- пель -ухо, nyak-чырты - шея, on - ныр - нос stb.

Е jelenseg nagyon konnyen megmagyarazhato, hiszen mindig emberi dolog
volt a kornyezet (emberek, allatok stb. magatartasa, killso sajatossagaik)
megfigyelese, tovabba a testben torteno folyamatok, valtozasok megfigyelese is.
Ёрр ezekre a ktllso es belso vilagrol szolo folyamatosan boviilo ismeretekre
tamaszkodva, regota alkotott az ember kiilonfele szolasokat, kuzmondasokat es
mas talalo, kepes kifejezeseket is. Ennek kovetkezteben mindharom nyelvben
vannak testreszneveket tartalmazo FE-k.

Irodalom

Краткий удмуртско-русский фразеологический словарь / Сост.: К. Н.
Дзюина. Ижевск, 1967. 131 с.

РУВФС - Русско-украинско-венгерский фразеологический словарь /
Сост.: В. И. Лавер, И. В. Зикань. Киев-Ужгород, 1985. 371 с.

РУС - Русско-удмуртский словарь / Под ред. В. М. Вахрушева. М., 1956.
1360 с.

СОВУЯ - Средства образного выражения в удмуртском языке / Сост.: К.
Н. Дзюина. Ижевск, 1996. 144 с.

УРС - Удмуртско-русский словарь / Под ред. В. М. Вахрушева. М., 1983.
592 с.


